
Abstrakt (česky) 

 

Tato bakalářská práce se zabývá italskými diskurzivními částicemi. Je rozdělena na teoretickou 

a praktickou část. V teoretické části nejprve krátce představuje slovní druhy v italštině a ve 

francouzštině, dále se věnuje problematice částic v širším kontextu a nakonec předkládá 

základní charakteristiky a typologii italských diskurzivních částic. V praktické části se 

zaměřuje na italské diskurzivní částice infatti, in effetti, effettivamente, di fatto, insomma a 

magari a na materiálu paralelního korpusu InterCorp analyzuje jejich francouzské překladové 

ekvivalenty a pokouší se identifikovat jejich funkce v různých kontextech. 

 


